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WIRELESS EARPHONES
STUDIO QUALITY SOUND

User Manual

*Please read this manual carefully before use
* Different models, different graphics, pictures for reference only
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KABLOSUZ KULAKLIKLAR
STUDYO KALITESINDE SES

Kullanim kilavuzu

*Lutfen kullanmadan énce bu kilavuzu dikkatlice okuyunuz.
* Farkli modeller, farkl grafikler, yalnizca referans amagli resimler
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Content:

TWS Earbuds
TWS Compartment
Type-C USB Charging Cable

Specifications:

Model: GUESS TWS

Wireless Version: V6.0

Working Range: =10m

Earbuds Battery: 25mAh*2 earbuds
Charging Case Battery: 260mAH
Playing Time : about 4 hours
Charging Time : about 1.5 hours
Input: 5V=25mA

Impedance: 32 Q

Sensitivity: -42dB +3 dB
Frequency Response: 20Hz~20KHz
Speaker diameter: ®13mm
Distortion: =< 5%

Signal-to-noise ratio: =89dB
Headphone compartment rated power: 1.26W
Headphone rated power: 0.125W

(All technical information is subject to actual performance)
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icerik:
TWS Kulakliklar
TWS Bolmesi
Type-C USB Sarj Kablosu
Hizli Kilavuz
x1 x1 x1
Specifications:

Model: GUESS TWS

Kablosuz Siiri V6.0

Calisma Menzili: =10m

Kulaklik Pili: 25mAh * 2 kulaklik
Sarj Kutusu Pili: 250mAh
Oynatma Stiresi: yaklasik 4 saat
j Sresi: yaklasik 1,5 saat
5V=26mA

Empedans: 32 Q

Hassasiyet: -42dB +3 dB
Frekans Tepkisi: 20Hz ~ 20KHz
Hoparl6r Gapi: ®13mm
Bozulma (Di:

(Ttim teknik bilgiler gergek performansa bagldir.)

x1

Product operating instructions: EN

1. Power on
Press and hold the earphone touch button for 3-5 seconds to
power on the earphone.

2. Power off

Method 1: Put the headset back into the headset bin, close the
cover of the headset bin, and turn off the headset.

Method 2: When the headset is on and not connected to the
device, hold on the touch button on the headset.

After 4-6 seconds, the headset is turned off (unilateral headset
operation, left/right ear is turned off at the same time).

3.Pairing to the BT device

Open the BT list of smart devices, search "GUESS TWS" and
Connect (single ear use is supported).

wiessversion @D
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Uriin Kullanim Talimatlari TR

1. Agma
Kulakhgin dokunmatik diigmesine 3-5 saniye basili tutun,
kulaklik agilir.

2. Kapatma

Yéntem 1: Kulakligi tekrar kutusuna koyun, kapagi kapatin,
kulaklik kapanir.

Yéntem 2: Kulaklik agikken ve cihaza bagl degilken,
kulakliktaki dokunmatik diigmeyi basili tutun.

4-6 saniye sonra kulaklik kapanir (tek tarafl kulaklk
calismasi - sol ve sag kulaklik ayni anda kapanir).

3.Kablosuz cihaza eslestirme
Akill cihazin BT listesini agin, "GUESS TWS" aratin ve baglanin
(tek kulaklik kullanimi desteklenir).

aronzsiin @D
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Control:

Music playing mode
M Left/Right earphone operating

@

Pause/Play: double click the leftjright headset
function button

Previous track: triple-click the MF button of left
headphone.

Next track: triple-click the MF button of right
headphone.

Volume + : click the MF button of right headphone.
Volume - : click the MF button of left headphone.

Hands free function
M Left/Right earphone operating

B4

Answer incoming call: double click the left/right
headset function button

Reject: press and hold the 28 headset function button

Hang up: double click the left/right headset function
button(in call mode)

Active the voice assistant function (the smart devices
support voice assistant function)

M Left/Right earphone operating

@

Kontrol:

Activation: Press and hold the left headset
function button for 28 to hear the *Tone" tone
loosen

Miizik Calma Modu
W Sol/Sag kulaklik kullanimi

@

Duraklat/Oynat: Sol/Sag kulakiigin fonksiyon tusuna
Gift tiklayn

Onceki parga: Sol kulakligin MF diigmesine

i kez tiklayin

Sonraki parga: Sa kulakiigin MF diigmesine

g kez tiklayin

Ses + : Sag kulakligin MF diigmesine tiklayin

Ses - : Sol kulakiigin MF diigmesine tiklayin

Eller Serbest Fonksiyonu
W Sol/Sag kulaklik kullanimi

{

Gelen aramay! cevapla: Sol/Sag kulakligin fonksiyon
tusuna gift tiklayin

Reddet: Kulakiigin fonksiyon tusuna 2 saniye basil tutun

Kapat: Arama sirasinda sol/sag kulakligin fonksiyon tusuna
Gift tiklayin

W Sol/Sag kulaklik kullanimi

_

Aktivasyon: “Tone" sesini duyana kadar kulakligin sol islev
diigmesine 2 saniye boyunca basili tutun, ardindan birakin.

EN Mode switch right headset operation
M Right headphone operating

Music mode: Press and hold the right earphone touch
( @ |: button for 2 seconds to enter music mode
o Game mode: Long press the right earphone touch button
for 2 seconds to enter game mode

Restore factory settings:

When a single headset is turned on and not paired with a mobile phone,
and click the MF button 5 times to clear the pairing record, then turn off
the Headphone.

TR Mod degistirme - sag kulaklik kullanimi
W Sag kulaklik kullanimi

@

Miizik modu: Sag kulakhigin dokunmatik tuguna 2 saniye
basil tutun, miizik moduna girilir

Oyun modu: Sag kulakiigin dokunmatik tusuna 2 saniye
basili tutun, oyun moduna girilir

Fabrika ayarlarina donme:

Tek bir kulaklik agikken ve cep telefonuyla eslestiriimemisken, MF diigmesine
5 kez basin. Eslestirme kayd silinir ve kulaklik kapanir.
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Precautions: EN
1. Please be gentle when using this headphone. The maximum
tolerance of the button is 250g. Excessive force will damage
buttons.

2. Please align the USB port when plugging or pulling the USB
cable in order to avoid damage to the USB cable and fail to
charge the headset.

3. If you do not use the headset for long periods, please turn
off the headset and be sure to store it in a dry place, free from
extreme temperature conditions and dust.

4. Please do not vibrate or shock the headset violently, and do
not let it fall down from high place.

>

Safety warnings

Do not place any naked flame sources, such as lighted candles.
Dispose of batteries respons'\bly and be aware of the environmental
effects of battery disposal.

Do not expose the barteres (batteries installed) to excessive heat, such
as fire or the like.

@

Warning
To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume levels
for long periods.

For your own safety, please be aware of your surroundings when using
these headphones.
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mmmm Recycling

This marking indicates that this product should not be disposed with
other household wastes throughout the EU. To pevent pcssible harm to
the envirenment or human health from uncontrolled wa:

disposal,recycle it to promote the reuse of
material resources. To return your used device, please use the return
and collection systems or contact the retailer where the product was
purshased. They can take this product for envirenmental safe recycling.

Onlemler: TR
1. Lutfen bu kulakhgi kullanirken nazik olun. Digmelerin
maksimum toleransi 250g'dir. Asir gii¢, digmeleri hasar
verebilir.

2. USB kablosunu takarken veya ¢ikarirken, USB portunu
hizaladiginizdan emin olun, bdylece USB kablosuna zarar
vermez ve kulaklik sarj olmaz.

3. Kulakhidi uzun stire kullanmayacaksaniz, litfen kulaklig
kapatin ve kuru bir yerde, asiri sicaklik ve tozdan uzak tutarak
saklayin.

4. Kulakliga siddetli titregim veya darbe yapmayin, yiiksek bir
yerden diigmesine izin vermeyin.

& Glivenlik uyarilari

Agk alev kaynaklar, Srnegin yanan mumlar yerlestirmeyn.
pillerin sorumlu bir sekilde atiimasini saglayin ve pil atiginin gevresel
etkilerinin farkinda olun.

piller (12Kl piller) asi sicakiiga, Grnedin atese veya benzeri kaynakdara
maruz birakmayin
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Olas isitme hasarini Snlemek icin yiiksek sesle uzun sire dinlemeyin.
Kend giiveniiginiz gin bu kulaKiikiar kullanirken gevrenizin farkinda
olun,

M Geri doniisim

Bu isaret, bu iiriiniin Avrupa Birligi genelinde difer ev atiklariyla birlikte
atimamasi gereKtigin gosteri. Kontrolstz auk bertarafini evreye
veya insan sagligina verebilecegi zararlar énlemek icin bu wri
sorumlu bir sekilde geri onigtirin ve malzeme Kaypakiarnin
stirdurciebilr sekilde yeniden kullammin tesvik edin. Kullanimis
cmaz.mz. iade etmekiginitfen iade ve toplama sistemlerini kullanin
satin aldiginiz satic in. Bu riinin cevresel
olayak giivent bir gaklide gerid in alinmasini
saglayabilirler.

FCC Warning EN

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions:(1) This device may not
cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause
undesired operation.

Any changes or modifications not expressly approved by the
party responsible for compliance could void the user's authority
to operate the equipment.

This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.
- Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician

for help.

The device has been evaluated to meet general RF exposure
requirement. The device can be used in portable exposure
condition without restriction.

CHARGER NOT INCLUDED

CEFeX N

The power delivered by the charger
must be between min 2,5 Wats,
required by the radio equipment, and
‘max 5 Watts in order to achieve the
maximum charging speed.

Designed in France. Made in China.
FCC ID: 2A7.J2-GUTWSATS

FCC Uyarisi R

Bu cihaz FCC Kurallarinin 15. bslimiine uygundur. Operasyon:
asagidaki iki kosula tabidir:(1) Bu cihaz
zararli girisime neden olabilir ve (2) bu cihaz herhangi bir
neden olabilecek girisim de dahil olmak tizere alinan girigim
lem dan agikga herhangi bir
degisiklik veya tadilat sorumlu taraf yetkisini
gegersiz kilabilir ekipmani galistirmak igin
Bu ekipman test edilmis ve asagidaki standartlara uygun oldugu
gbriilmiistir.
FCC'nin 15. bslimiine gére B Sinifi dijital cihazlara iliskin sinirlar
Tiiziik. Bu sinirlar makul koruma saglamak iizere tasarlanmistir
konut kurulumunda zararli girisime karsi.
Bu ekipman radyo frekansi iiretir ve yayabilir
enerji ve eder uygun sekilde kurulmaz ve kullanimazsa
talimatlar radyoda zararli girisime neden olabilir
iletisim. Ancak bunun garantisi yok
belirli bir kurulumda parazit olusmayacaktir.
Bu ekipman radyoda zararli girisime neden oluyorsa veya
gevrilerek belirlenebilen televizyon alimi
Ekipman kapatilip agildiginda, kullanicinin diizeltmeye calismasi tesvik
edilir.
asagidaki Snlemlerden bir veya daha fazlasinin neden oldugu miidahale:
- Alici antenin ySniinii veya yerini degistirin.
- Ekipman ile alici arasindaki mesafeyi artirin.
- Ekipmani farkli bir devredeki prize baglayin
alicinin bag oldugu yerden.
- Saticiya veya deneyimli bir radyo/TV teknisyenine danisin
yardim igin.
Cihaz genel RF maruziyetini karsilayacak sekilde degerlendirildi
gereklilik. Cihaz tasinabilir pozlamada kullanilabilir
kisitlama olmaksizin durum.

SARJ CIHAZI DAHIL DEGILDIR

CEFEE N\

Maksimum sar hizina ulagmakicin
azinin saglachg gig, radyo
ekipmaninin gerektird
2,5 Wattile maksimum 5 Watt
arasinda olmalidr.

Designed in France. Made in China.
FCCID: 2A7J2-GUTWSA15
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SELUCHAWKI BEZPRZEWODOWE

DZWIEK JAKOSCI STUDYJNEJ

Instrukcja obstug

*Przed uzyciem nalezy uwaznie przeczytaé niniejszg instrukcje

* Rézne modele, rozne grafiki, zdjecia wytacznie w celach informacyjnych

PL

Zawartosé: PL

Stuchawki TWS
Etui TWS
Kabel fadujacy USB Type-C

0o s

x1

Specyfikacja:
Model: GUESS TWS
Wersja Bezprzewodowa: V6.0

Zasieg pracy: =10m

Bateria stuchawek: 25mAh*2 stuchawki
Bateria etui tadujgcego: 250mAH

Czas odtwarzania: okoto 4 godziny
Czas tadowania: okoto 1.5 godziny
Wejscie: 5V =25mA

Impedancja: 32 Q

Czuto$é: -42dB +3 dB

Pasmo przenoszenia: 20Hz~20KHz
Srednica gtosnika: ®13mm
Znieksztatcenia: < 5%

Stosunek sygnatu do szumu: 289dB
Moc etui na stuchawki: 1.25W

Moc stuchawek: 0.125W

(Wszystkie informacje zalezg od rzeczywistej wydajnosci.)

RECTO
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BEZDRATOVA SLUCHATKA
ZVUK VE STUDIOVE KVALITE

UZivatelsky manual

*Pfed pouzitim si pozorné preététe tento navod
*Rzné modely, riizné grafiky, obrazky pouze pro informaci

TR

Obsah: cz

TWS Sluchatka

TWS Pouzdro

Nabijeci kabel USB Type-C
Rychly privodce

% O o< [F
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Specifikace:

Model: GUESS TWS

Bezdrétové verze: V6.0

Pracovni dosah: 210m

Baterie sluchatek: 26mAh*2 sluchatka
Baterie nabijeciho pouzdra: 250mAH
Doba prshravanl asi 4 hodiny

Doba nabijeni: asi 1.5 hodiny

Vstup: 5V=25mA

Impedance: 32 Q

Citlivost: -42dB +3 dB

Frekvencni rozsah: 20Hz-20KHz
Prdmér reproduktoru: ®13mm
Zkresleni: <5%

Pomér signal-sum: =89dB

Vykon pouzdra: 1.25W

Jmenovity vykon sluchatek: 0.125W

(Veskeré Udaje zaviseji na skute¢ném vykonu.)

VERSO

Instrukcja obstugi produktu PL

1. Wigczanie
Przytrzymaj przycisk dotykowy stuchawki przez 3-5 sekund,
aby ja wiaczy¢.

2. Wytaczanie

Metoda 1: W6z zestaw stuchawkowy z powrotem do etui,
zamknij pokrywe etui i wylgcz zestaw stuchawkowy.
Metoda 2: Gdy zestaw stuchawkowy jest wigczony i nie jest
podiaczony do urzadzenia, przytrzymaj przycisk dotykowy
na zestawie stuchawkowym.

Po 4-6 sekundach zestaw stuchawkowy wytgczy sie
(jednostronne dziatanie zestawu - lewe i prawe stuchawki
wylgczajg sie jednoczesnie).

3.Parowanie z urzagdzeniem bezprzewodowym
Otworz liste BT w urzadzeniu, wyszukaj "GUESS TWS" i potgcz
(obstugiwane jest takze uzycie jednej stuchawki).

) —
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Pokyny k obsluze vyrobku: cz
1. Zapnuti

Podrzte dotykové tlacitko na sluchatku po dobu 3-5 sekund pro
zapnuti.

2. Vypnuti

Metoda 1: VloZte nahlavni soupravu zpét do nabijeciho pouzdra,
zavrete viko pouzdra a vypnéte nahlavni soupravu.

Metoda 2: KdyZ je nahlavni souprava zapnutd a neni pfipojena

k zafizeni, podrzte dotykové tlacitko na nahlavni soupravé.

Po 4-6 sekundach se néahlavni souprava vypne (jednostranny
provoz nahlavni soupravy - levé a pravé sluchatko se vypnou
soucasné).

3.Parovani s bezdratovym zafizenim

Oteviete seznam BT v chytrém zafizeni, vyhledejte ,GUESS
TWS" a pfipojte se (podporovano je i pouziti jednoho
sluchéatka).

o=
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Sterowanie: PL
Tryb odtwarzania muzyki
WDbstuga lewej/prawej stuchawki
auza/Odtwarzanie: Kiikni dwukrotnie przycisk funkcyjny

P
( lewej/prawej stuchawki
@ Poprzedni utwdr: Kliknij trzykrotnie przycisk
MF w lewej stuchawce
Nastepny utwor: Kiiknij trzykrotnie przycisk
MF w prawej stuchawce
<

Glosnosé + : Kliknij przycisk MF w prawej stuchawce
Glosnosc - : Kliknij przycisk MF w lewej stuchawce

Funkcja glo$noméwigca
] Obsmga lewej/prawej stuchawki

Odbierz polaczenie przychodzace: Kliknij dwukrotnie przycisk

funkeyjny lewej/prawej stuchawki

Odrzuc Przytrzymai przycisk funkeyiny stuchawki przez
sekundy

Zakoricz polaczenie: Kiiknij dwukrotnie przycisk funkcyiny

lewej/prawej siuchawki (podczas pofaczenia)

Aktywacja funkcji asy g go (ur
musi iwac funkcje
M Obstuga lewej/prawej stuchawki

@

Aktywacja: Naciénij i przytrzymaij lewy przycisk funkcyiny
zestawu sluchawkowego przez 2 sekundy, a2 uslyszysz dzwiek
,Tone", a nastepnie zwolnij.

Ovladani: cz
Rezim prehravani hudby
W Ovladani levého/pravého sluchatka

Pozastavit/Prehrat: Dvakrat kliknéte na funkéni tlaitko
( levého/pravého sluchatka
@ Predchozi skladba: Trikrat kliknéte na tlaitko MF
levého sluchatka
Dalsi skiadba: Trikrt kliknéte na tiatitko MF
pravého sluchatka
>, N " .

Hiasitost + : Kliknéte na tlagitko MF pravého sluchatka
Hiasitost - : Kliknéte na tlagitko MF levého sluchétka

Funkce handsfree
0v\adam levého/pravého sluchétka

Pfiimout pfichozi hovor: Dvakrat kiiknéte na funkéni tladitko
levého/pravého sluchatka
Odmitnout: Podrite funkéni tlagitko sluchatka
po dobu 2 sekund
Ukongit hovor: Dvakrét kliknéte na funkéni tlacitko
levého/pravého sluchétka (b&hem hovoru)

Aktivace funkce hlasového asistenta (chytré zafizeni

odporovat funkci hlasového asistenta)
W Ovlédani levého/pravého sluchatka

l@l Aktivace: Stisknéte a podrzte levé funkéni tlagitko nahlavni
soupravy po dobu 2 sekund, dokud neuslysite ton , Tone”,
poté uvolnéte.

o

Przetgczanie trybu - obstuga prawej stuchawki PL
B Obsluga prawej stuchawki

@)

Tryb muzyczny: Przytrzymaj przycisk dotykowy prawej
stuchawki przez 2 sekundy, aby przejé¢ do trybu muzycznego

Tryb gry: Przytrzymai przycisk dotykowy prawej stuchawki
przez 2 sekundy, aby przej$é do trybu gry

Przywracanie ustawien fabrycznych:

Gdy jedna sluchawka jest wiaczona i nie jest sparowana  telefonem,
nacisnij przycisk MF § razy. Zostanie usuniety zapis parowania,
a stuchawka sig wylaczy.

P¥epinani rezimu - ovladani pravého sluchatka cz
M Ovladani pravého sluchatka

@)

Hudebni rezim: Podrte dotykové tlagitko pravého sluchatka
po dobu 2 sekund pro vstup do hudebniho rezimu

Herni rezim: Podrite dotykové tlagitko pravého sluchatka
po dobu 2 sekund pro vstup do herniho rezimu

Obnoveni tovarniho nastaveni:

Kdy? je jedno sluchatko zapnuté a nenf sparovano s telefonem, stisknéte tiatitko
F 5x. Zéznam parovéni se vymate a sluchétko se vypne.

Srodki ostroznosci : PL
1. Prosze uzywaé stuchawek ostroznie. Maksymalna tolerancja
przyciskéw to 250 g. Nadmierna sita moze uszkodzi¢ przyciski.
2. Prosze dopasowaé port USB przy wigczaniu lub wycigganiu
kabla USB, aby unikng¢ uszkodzenia kabla USB i probleméw z
tadowaniem stuchawek.

3. Jedli nie uzywasz stuchawek przez diugi czas, prosze je
wylgczyé i przechowywaé w suchym miejscu, wolnym od
skrajnych temperatur i kurzu.

4. Prosze nie narazaé stuchawek na wibracje lub silne wstrzasy
oraz nie pozwalac¢, aby spadty z wysokosci.

& Ostrzezenia dotyczace bezpieczerstw

Nie umieszczaj zadnych zrédef mwanego ogma takich jak zapalone
iece.Utylizuj baterie y wptywu ich

usuwania na $rodowisko.

Nie narazaj baterii (wbudowanych) na nadmierne cieplo, takie jak ogier

lub podobne zrédta.

@ Ostrzezenie

Aby zapobiec mozliwemu uszkodzeniu stuchu, nie stuchaj na wysokim
poziore glosnosci przes diuge okresy.

Dia wiasnego prosze byc §
otoczenia podczas uzywania tych sichawek.

mmmm Recykling

To oznaczenie wskazue, 26 ten produkt e powinen byS wyrzucany
razem z innymi calej Ab
zapobiec potencjalnym szkodom dla S dovisKa 1ab Srawns luds
wynikajacym z niekontrolowanej utylizacji, nalezy go odpowiedzialnie
poddac recyklingowi, promujac zréwnowazone ponowne wykorzystanie
zasobéw materialowych. Aby zwrdci¢ uzywany produkt, prosze
skorzystac z systemow zwrotu i zbierania lub skontaktowac si¢ z
detalista,u kidrego produkt zostal zakupiony. Moga oni przyjac ten
produkt do bezpi g

swojego

Opatieni: cz
1. Prosim, bud'te opatrni pfi pouzivani téchto sluchatek.
Maximalni tolerovana sila tlagitka je 250 g. P¥ili§ velka sila mize
tladitka poskodit.

2. Pfi zapojovani nebo vytahovani USB kabelu prosim spravné
zarovnejte USB port, abyste predesli poskozeni USB kabelu a
problémdm s nabijenim sluchatek.

3. Pokud sluchatka dlouho nepouzivate, prosim je vypnéte a
uloZte je na suché misto, daleko od extrémnich teplot a prachu.
4. Prosim, neotfasavejte sluchatky nasilné, ani je nenechte
spadnout z vy$ky.

& Bezpeénostni varovani

Nepogivejte Z4dné oteviené plameny, jako jsou zapalené svitky.
Zlkyidute bateris odpovédné a budite si védomi ekologickych dopad
likvidace baterii. Nevystavuijte baterie (namontované baterie)
nadmarnému teplu, napikiad onni nebo padobnym zdrojim.

@ Varovani

Aby se predeslo mozném
diouhodobe pfi vysoké hlasitos|
Pro vasi viasini bezpeénost budte pi pouivani téchto sluchatek
védomi svého okoli.

mmmm Recyklace

Talo oznacem znamens, e tento produkt by nemél byt | Ilkv\dovan s
macimi odpady v celé EU. Aby se predes\o mo#
DDskoZem Zivotniho prostfedi nebo lidského zdravi nef
odstranénim odpadu, prosim jej recyklujte odpovedne a podporle
udrzitelné op&tovné vyuZiti materidlovych zdroja. Pro vréceni pouitého
zafizeni pouzijte prosim systémy pro vraceni a sbér nebo kontaktujte
prodejce, u kterého byl produkt zakoupen. Tento produkt mohou
prevzit a ekologicky bezpeénd recyklovat.
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Ostrzezenie FCC L
To urzadzenie jest zgodne z czescig 15 przepiséw FCC. Operacja jest
podlega nastepujacym dwém warunkom:(1) To urzadzenie nie moze
powodowaé szkodliwe zakiécenia oraz (2) to urzadzenie musi je

¢ odbieran 6cenia, w tym 6 ktére moga
powodowaé niepozadana operacja. Wszelkie zmiany lub modyfikacje,
ktre nie zostaly wyraznie zatwierdzone przez firme strona
odpowiedzialna za zgodno$¢ moze uniewazni¢ uprawnienia
uzytkownika do obstugi sprzetu. Niniejsze urzadzenie zostafo
przetestowane i uznane za zgodne z przepisami ograniczenia dla
urzadzenia cyfrowego klasy B, zgodnie z czesci 15 ustawy FCC
Zasady. O te maja na celu j ochrony
przed szkodliwymi zakiéceniami w instalacji domowej. To urzadzenie
generuje zastosowania i moze emitowaé czestotliwosci radiowe energii
i jesli nie jest zainstalowany i uzywany zgodnie z przepisami instrukcji,
moze powodowac¢ szkodliwe zakidcenia w radiu komunikacja. Jednak
nie ma na to gwaranciji zakiécenia nie wystapig w konkretnej instalacji.
Jesli to urzadzenie powoduje szkodliwe zakiécenia w odbiorze sygnatu
radiowego lub odbidr telewizji, co mozna sprawdzi¢ obracajac pokreto i
wiaczaniu sprzetu, zacheca sig uzytkownika do podjecia préby
skorygowania bledéw zakiécenie przez jeden lub wigcej z
nastepujacych srodkéw:
- Zmie orientacje lub polozenie anteny odbiorczej.
- Zwieksz odlegto$é pomiedzy sprzetem a odbiornikiem.
- Podligcz urzadzenie do gniazdka w innym obwodzie od tego, do
ktérego podiaczony jest odbiornik.
- Skonsultuj sie ze sprzedawca lub doswiadczonym technikiem
radiowo-telewizyjnym o pomoc.
Urzadzenie zostato przetestowane pod katem ogélnej ekspozycji na
fale radiowe wymég. Urzadzenie moze byé uzywane w ekspozycji
przenos$nej stan bez ograniczen.

LADOWARKA NIE JEST DOLACZONA

(€Fe X B

Moc dostarcana pzsz adovare
musi wynosic od minimum 2,5 W
wymaganego praoz sprigt radiowy do
‘maksymalnie 5 W, aby osiagna¢
‘maksymalng predkos¢ ladowania,

Designed in France. Made in China.
FCC ID: 2A7J2-GUTWSA15

Varovani FCC cz
Toto zafizeni je v souladu s &sti 15 pravidel FCC. Operace je

za nésledujicich dvou podminek: (1) Toto zafizeni nemusi

zpUsobit $kodlivé ruseni a (2) toto zafizeni musi pFijmout jakékoli
prijaté rudeni, véetné rudeni, které mize zplisobit

nezédouci operace.

Jakékoli zmény nebo tpravy, které nejsou vyslovng schvleny
spolegnosti

strana odpovédné za shodu by mohla zrusit oprévnéni uzivatele

k obsluze zafizeni.

Toto zafizeni bylo testovano a bylo zji§t&no, Ze vyhovuje

limity pro digitalni zafizeni tfidy B podle &asti 15 FCC

Pravidla. Tyto limity jsou navrzeny tak, aby poskytovaly pfiméfenou
ochranu proti $kodlivému rugeni pfi doméci instalaci.

Toto zafizeni generuje pouZiti a miize vyzafovat radiovou frekvenci
energie a pokud neni instalovan a pouZivan v souladu s

pokyny, miize zplisobit $kodlivé rugent radia komunikace. To véak neni
zaruéeno k rueni nedojde v konkrétni instalaci.

Pokud toto zafizeni zpiisobuje $kodlivé ruseni rédia nebo

televizni piijem, ktery Ize uréit otogenim ovladage

zafizeni vypnout a zapnout, je uivatel vyzvan, aby se pokusil opravit
rugeni jednim nebo vice z nésledujcich opatfen:

- Preorientujte nebo premistéte pijimaci anténu.

- Zvétdete vzdalenost mezi zafizenim a prijimagem.

- Piipojte zafizeni do zasuvky v jiném okruhu

od toho, ke kterému je pfipojen prijimaé.

- Poradte se s prodejcem nebo zkusenym rédiovym/TV technikem
pro pomoc.

Zafizeni bylo vyhodnoceno tak, aby vyhovoval
pozadavek. Zafizeni lze pouzit v prenosné expozici
stav bez omezeni.

vystaveni RF

NABIJECKA NENi SOUCASTI DODAVKY

(€Fe X B

Pro dosazeni maximalni rychlosti
nabijeni musi byt vykon poskytovany
nabijeckou mezi minimem 2,5 W a
maximéiné 5 W pozadovanymi
rédiovym zafizenim.

Designed in France. Made in China.
FCC ID: 2A7J2-GUTWSA15
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A DEPOSER A DEPOSER
" ENMAGASIN  EN DECHETERIE
Cet appareil et

ses accessoires

se recyclent

le collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
iez la réparation ou le don de votre appareil !




